PANEL GRZEWCZY NA PODCZERWIEN

Modele IHP-600W2/IHP-770W2/IHP-800W2/IHP-1200W2
INSTRUKCJA OBStUGI

UWAGA: Zatrzymac instrukcje do pdzniejszego wykorzystania. Produkt wytacznie do uzytku domowego!

DANE TECHNICZNE: Materiat: PET (przdd), stal (tyt)

Zestaw zawiera: Zasilanie: 220-240V Rama: aluminium
- 1 panel grzewczy Czestotliwo$¢: 50-60 Hz | Element grzewczy: krysztat wegla
-1 pilot Model moc: Powierzchnia grzania:
- 1 instrukcje - IHP-600W2: 600W - IHP-600W2: 7 m2
-2 néiki - IHP -770W2: 770W -IHP -770W2: 7 m2
. . - IHP -800W2: 800W - IHP -800W2: 10 m2
- 4 plastikowe kotki
- IHP -1200W2: 1200W - IHP -1200W2: 10 m2

- 4 metalowe $ruby

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA:
Bezpieczne i efektywne uzytkowanie urzgdzenia moze by¢ zapewnione jedynie wtedy, gdy zostanie ono konserwowane i
uzywane we wiasciwy, opisany w instrukcji sposéb.
Podczas uzywania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkow ostroznosci, aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem i obrazen ciata, utraty zdrowia i/lub Zycia. Jezeli sam nie jeste$
uzytkownikiem, przekaz wszystkim uzytkownikom niniejszg instrukcje i poinformuj o wszystkich zagrozeniach i srodkach
ostroznosci.
OSTRZEZENIE: W celu unikniecia przegrzania nie nalezy zakrywac grzejnika.
1. Przed uzyciem grzejnika na podczerwien IR (Infra Red) nalezy przeczytac catg instrukcje.
2. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenie byly zrozumiate.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu. Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci bez nadzoru dorostych.
3. Panel nagrzewa sie podczas pracy do temperatury 75 stopni Celsjusza. Aby unikng¢ oparzen, nie pozwdl, aby naga
skéra dotkneta goracych powierzchni. Utrzymuj materiaty palne, takie jak meble, poduszki, posciel, papiery, ubrania i
zastony co najmniej 90cm od przedniej czesci grzejnika. Nie pozwdl tez, aby w.w. materiaty przylegaty do bokdw lub tylnej
czesci grzejnika.
4. Zawsze wytaczaj grzejnik, gdy nie jest uzywany.
5. Pod zadnym pozorem nie uzywaj uszkodzono grzejnika, w szczegdlnosci, jesli uszkodzenie dotyczy peknietej tafli
grzewczej, przerwanego/przecietego przewodu, uszkodzonej wtyczki lub wadliwego termostatu. Jesli grzejnik w
jakikolwiek sposéb upadt, byt upuszczony, lub uderzony to nie uzytkuj go bez weryfikacji przeprowadzonej przez fachowy
serwis, ktéry w razie potrzeby podejmie stosowne dziatania naprawcze.
6. Grzejnik przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach, tylko do montazu na $cianie lub na podfodze przy uzyciu
dotgczonych do zestawu ndzek.
7. Grzejnik nie jest przeznaczony do stosowania w miejscach o podwyzszonej wilgotnosci, takich jak np. kuchnia czy
tazienka. Zamontowanie go w takim miejscu moze doprowadzié¢ do nasigkniecia wilgocig i uszkodzenia, ktére nie podlega
naprawie gwarancyjnej.
8. Panel nie moze by¢ montowany na suficie.
9. Aby zapobiec ewentualnemu pozarowi, nie blokuj przestrzeni miedzy grzejnikiem a $ciang, na ktdrej jest montowany.
Nie umieszczaj za grzejnikiem zadnych przedmiotow.
10. Ze wzgledu na nagrzewanie sie panelu nie uzywaj go w bliskiej odlegtosci materiatow tatwopalnych, takich jak np.
benzyna, gaz i pochodne.
11. Uzywaj grzejnika tylko w sposéb opisany w tej instrukcji. Wszelkie inne zastosowania, ktdrych nie zaleca producent,
moga spowodowac pozar, porazenie prgdem lub uszkodzenie ciata.
12. Unikaj uzywania przedtuzacza, poniewaz przedtuzacz moze sie przegrzac¢ i spowodowac ryzyko pozaru. Jesli jednak
musisz uzywac przedtuzacza, jego tolerancja mocy musi by¢ nie mniejsza niz 800W dla 230V.
13. Podtaczajac grzejnik do obwodu elektrycznego upewnij sie, ze suma mocy wszystkich urzadzen podtaczony do tego
samego obwodu nie przekroczy jego tolerancji mocy.
14. Podczas pracy grzejnika wtyczka i przewdd mogg sie nagrzewac. Upewnij sie, ze nie dotykajg one przedmiotéw
palnych i/lub tatwopalnych.
15. Nie wykorzystuj urzagdzenia do innych celéw niz zostato przeznaczone.
16. Przed witgczeniem nalezy sprawdzi¢ czy napiecie w gniazdku jest zgodne z napieciem okreslonym dla produktu.
17. Nie wieszaj przewodu na ostrych krawedziach i nie pozwdl, aby stykat sie z gorgcymi powierzchniami.
18. Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego, gdy nie uzywasz urzgdzenia lub przed rozpoczeciem czyszczenia.
Pamietaj, aby zawsze przed wyjeciem wtyczki z gniazdka sieciowego wytaczy¢ najpierw urzadzenie
19. Przed przestawieniem urzgdzenia w inne miejsce nalezy odtgczy¢ je od zrédta pradu.
20.Nie podtaczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami. Nie wyciaggaj wtyczki z gniazdka pociggajac za przewdd.
21. Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub innych ptynach, muszg by¢é zawsze suche.
22. Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.
23. W przypadku probleméw z dziataniem produktu odtgczy¢ zasilanie wyciggajgc wtyczke z kontaktu
24. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nie wolno go dotykac gotymi rekami gdyz grozi wypadkiem.
25. Grzejnika nie nalezy umieszcza¢ bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.
26. Nie uzywac grzejnika w bliskim otoczeniu wanien, prysznicow lub basenow.
27. Przechowuj urzadzenie, jego przewdd i czesci opakowania w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 lat.




INSTRUKCJA MONTAZU NA SCIANIE:
DO PRZEPROWADZENIA MONTAZU BEDZIE POTRZEBNA WIERTARKA UDAROWA
1. Wtz metalowe akcesoria w szczeliny wspornikow z tytu produktu i dokrec¢ je srubami (rysunek 1)
2. Zaznacz na $cianie pozycje czterech otworéw do wywiercenia i wywieré je wierttem (rysunek 2). Upewnij sie, ze
odlegto$¢ miedzy kazdym otworem jest taka sama, jak okrggte otwory na wspornikach z tytu grzejnika.
3. W16z plastikowe kotki mocujgce do otwordw (rysunek 3).
4. Zamontuj metalowe sruby w plastikowe kotki (rysunek 4).
5. Podnies$ grzejnik i skieruj cztery okragte otwory na wspornikach z tytu grzejnika na 4 Sruby na scianie (rysunek 5),
a nastepnie przesun srube z pozycji A do pozycji B, lekko przesuwajgc grzejnik (rysunek 6).
6. Upewnij sie, ze odlegtos¢ pomiedzy dolng czescig grzejnika a podtogg jest nie mniejsza niz 20 cm, gdy grzejnik jest

zainstalowany.
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INSTRUKCJA MONTAZU ZESTAWU WOLNOSTOJACEGO:
Postaw wolnostojgce nézki na podtozu, zachowujac szczeliny obu ndzek w jednej linii. Rozstaw ndzki na co
najmniej 12 cm od bocznych krawedzi, a nastepnie delikatnie wsun panel w ich szczeliny. Wkrecié¢ sruby w
otwory w nézkach jak na wskazanych dalej ilustracjach.
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SCHEMAT PANELU KONTROLNEGO:

1. Wyswietlacz LED

2. Lampka kontrolna WiFi
3. Lampka kontrolna timera
4

5

| & . Przycisk zasilania ON/OFF
&= . Przycisk timera

| 6. Zwiekszanie temperatury

| Al i timera

. - L 7. Zmniejszanie temperatury
. i timera

8. Wytacznik gtéwny

Uwaga: Urzadzenie zapamieta ustawiong temperature, wiaczajac sie i wytaczajac automatycznie.

FUNKCIE PILOTA:

Y e
'/g/ﬁx\/\\ ' 1. Zwiekszanie temperatury i timera
1 ‘\v)/[\: )\T/ : 2. Zmniejszanie temperatury i timera
~= 3. Podswietlenie wigczanie/wytgczanie
s—i-E0) @ o 4. Timer
©) 7 5. Tryb ECO
6. Blokada przed dzieémi
7. Przycisk zasilania ON/OFF
UWAGA: Przed uzyciem pilota upewnij sie,
ze 2 sztuki baterii AAA s3 prawidtowo

zainstalowane wewnatrz.

INSTRUKCJA OBStUGI:

Istnieja 2 tryby korzystania z tego grzejnika

(1) Prosty tryb wiaczania/wytaczania ogrzewania z 24-godzinnym timerem
1. W1t6z wtyczke do gniazdka, wtgcz gtdwny wytacznik, ustyszysz ,beep”, zaswieci sie petny ekran, nastepnie wyswietli sie
-, zacznie miga¢ kontrolka WIFI, a grzejnik przejdzie w tryb czuwania;
2. Krétko nacisnij przycisk ON/OFF, wyswietlacz pokaze zapisang temperature i ogrzewacz zacznie sie nagrzewac. Gdy
temperatura otoczenia osiggnie wskazang temperature docelowg, produkt automatycznie przestanie sie nagrzewadé. Gdy
temperatura otoczenia spadnie o wiecej niz 1°C, ogrzewanie rozpocznie sie automatycznie (wskaznik ogrzewania zaswieci
sie i zgasnie w zaleznosci od stanu).
3. Nacis$nij ,,+”, ,,-”, aby ustawic¢ temperature w zakresie 5-55 °C. Jesli cyfry migna 3 razy, a po potwierdzeniu nie zostang
wykonane zadne inne czynnosci, wyswietlacz powrdci do ustawionej temperatury.
4. Nacisnij klawisz ,, T” (nr 5) raz, lampka timera zaswieci sie, ustaw automatyczne wytgczenie czasowe naciskajgc klawisz
»+ lub ,-”, aby ustawic ten czas w zakresie 0-24 godzin. Po ustawieniu miga 5 razy, aby rozpoczg¢ odliczanie. Po
zakonczeniu ustawiania zaswieci sie odliczanie czasu i kontrolka czasu. Po 5 sekundach przetgczy sie na wyswietlanie
ustawionej temperatury (lampka zgasnie), po kolejnych 5 sekundach ponownie przetgczy sie na wyswietlanie odliczania,
wyswietlacz bedzie to powtarzat na przemian i zaprzestanie po 1 minucie. Nacisnij dowolny klawisz, aby ponownie
wzbudzi¢ wyswietlacz. Po ustalonym czasie na timerze grzejnik wytaczy sie.
5. Naciénij i przytrzymaj klawisz T, aby zresetowac tryb WIFI. Kontrolka WIFI szybko miga.
6. Blokade rodzicielskg mozna wtaczyé poprzez dtugie wcisniecie znaku ,,+” i wytgczy¢ poprzez dtugie nacisniecie ,,-”.
Mozna to réwniez zrealizowac¢ za pomocg pilota lub aplikacji po podtgczeniu WIFI. Po zablokowaniu wyswietlacz cyfrowy
wyswietla ,, LC” i po 3 sekundach powraca do wyswietlania ustawionej temperatury. Po wytgczeniu blokady kontroli
pojawia sie napis potwierdzajgcy ,,UL” na wyswietlaczu.




7. Nacis$nij przycisk ECO na pilocie, pojawi sie napis ,,EC” na wyswietlaczu. Gdy po otwarciu okna w ciggu 10 minut
spadnie temperatura wiecej niz 5 stopni, wtgczy sie tryb oszczedzania energii (produkt automatycznie przestanie sie
nagrzewac) i wyswietli sie na wyswietlaczu ,EC”. Nalezy wytgczy¢ i ponownie uruchomi¢ ogrzewanie w trybie ECO, za
pomocg przycisku pilota lub aplikacji WIFI. EC oznacza funkcje otwartego okna, FR oznacza funkcje zamknietego okna.
Wyswietlacz powraca do ustawienia temperatury po 3 sekundach.

8. Podczas uruchamiania produktu, gdy nie jest wykonywana zadna operacja przez ponad 1 minute, wyswietla sie ekran
automatyczny. Gdy korzystasz z aplikacji lub nacisniesz dowolny klawisz na pilocie i panelu, zostanie on automatycznie
podswietlony.

() Model zdalnego sterowania WiFi 7x24 h.
(Nalezy wtgczy¢ WiFi i uzy¢ aplikacji, aby wspdtpracowacd ze smartfonem)
taczenie z Wi-Fi
1. Aby podfaczyé grzejnik do sieci Wi-Fi, pierwszym krokiem jest pobranie aplikacji TUYA Smart na smartfona. Aplikacje
mozna znalez¢ skanujgc ponizszy kod QR lub wyszukujgc ,TUYA Smart” w sklepie Google Play lub Apple Appstore.

=
)
0

2. Pobierz i zainstaluj aplikacje. Jesli nie masz juz konta, musisz je utworzy¢, dotykajgc opcji Zarejestruj.
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3. Urzadzenie automatycznie okresli Twdj kraj, chociaz w razie potrzeby mozesz to zmieni¢. Wpisz swdj numer telefonu
lub adres e-mail. Jesli podasz numer telefonu, na Twoj telefon zostanie wystany numer weryfikacyjny: wprowadz? ten
numer w celu weryfikacji, a nastepnie utwérz hasto. Jesli podasz swdj adres e-mail, wystarczy utworzyé¢ hasto.

4. Aby dodac grzejnik do aplikacji, najpierw przetacz grzejnik w tryb pofaczenia Wi-Fi: wigcz gtéwny wytacznik, ustyszysz
sygnat dzwiekowy, ekran zaswieci sie na 1,5 sekundy, nastepnie wyswietli sie ,,--”, kontrolka WIFI = zacznie miga¢, a
grzejnik przejdzie w tryb gotowosci. Mozesz potaczyc sie przez Wi-Fi i doda¢ urzadzenie w aplikacji TUYA za pomoca
smartfona.

5. Jedli ikona Wi-Fi nie miga, nacisnij przycisk ,ON/OFF”, aby powrdci¢ do trybu gotowosci. Gdy ikonka o
zacznie migac, przejdz do aplikacji i nacisnij “Dodaj urzadzenie”. Wybierz typ urzadzenia (Mate urzadzenia >
Grzejnik) i potwierdz, ze wskaznik miga. Nastepnie zostaniesz poproszony o podanie hasta Wi-Fi. Dzieki temu
aplikacja moze znalez¢ grzejnik za pomocg sieci Wi-Fi.
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6. Aplikacja wyswietli ekran potaczenia:

< Add Device
UWAGA: jesli grzejnik nie taczy sie, nacisnij i
Connecting... przytrzymaj przycisk ,ON/OFF” przez 5 sekund,
grzejnik przetaczy sig na tryb potgczenia
dodatkowego. Grzejnik posiada dwa tryby
potaczenia: jeden, w ktérym ikona Wi-Fi o miga
7%

powoli (raz na sekunde) i jeden, w ktdrym ikona

Wi-Fi = miga szybko (trzy razy na sekunde).
Wiekszos¢ urzadzen potaczy sie w trybie
szybkiego migania. Nacisnij przycisk ,P” (2), aby
zmienic oba tryby.

7. Po podfaczeniu urzadzenia grzejnik wyda sygnat dzwiekowy i wyswietli statg ikone.

8. Aplikacja potwierdzi dodanie grzejnika. Mozesz teraz nazwad urzadzenie. Wybierz ,,...” w prawym gérnym rogu ekranu
sterowania, a nastepnie wybierz ,,Modyfikuj nazwe urzadzenia”, aby nadac grzejnikowi wybrang nazwe, dzieki czemu
bedzie jasne, ktéry to grzejnik.

9. Mozesz takze udostepnié go cztonkom rodziny lub przystapié¢ do planowania ogrzewania.

10. Mozesz dtuzej nacisng¢ ,,ON/OFF” przez 5 sekund, aby wytgczy¢ potaczenie z Wi-Fi, na ekranie wyswietli sie ,,OFF”,
nacisnij dtuzej ,,ON/OFF” przez 5 sekund, aby wtaczyé Wi-Fi.
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Korzystanie z aplikacji SmartLife/Tuya

1. Mozesz uzywac aplikacji do sterowania wieloma urzgdzeniami. Stan Twoich urzadzen widoczny jest na liscie urzadzen:
Offline (urzadzenie nie moze dziata¢ za pomocg smartfona)
Wytaczone (urzadzenie jest w trybie gotowosci)
Wtaczony (urzadzenie jest w trybie ogrzewania)

Jenny’s home v 0 +

&> Cloudy
18.3°C Comforta
sa X

All Devices

'_‘ Intelligent heater
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2. Gdy grzejnik jest w trybie online, dotknij nazwy urzadzenia, aby przejs¢ do interfejsu sterowania. Uwaga: gdy grzejnik
jest w trybie offline, nie bedzie mozna nim sterowa¢ za pomoca aplikacji.
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regulacji <& Set Temperature + temperatury +
temperatury -
24 h. timer
ON/OFF Ustawienia:
-trybu EKO
-blokady dzieciecej
-7x24 h. timera

3. Korzystanie z Wi-Fi i aplikacji do sterowania grzejnikiem:

3.1 Przetacznik ON/OFF: Wtgczanie/wytgczanie grzejnika;

3.2 Odliczanie (Countdown): Ustawienie timera na 0-24 godzin, aby automatem wiaczy¢/wytaczy¢ grzejnik; gdy
grzejnik dziata, odliczanie stuzy do wytgczenia grzejnika; gdy grzejnik jest wytaczony, odliczanie stuzy do
wigczenia grzejnika.

3.3 Blokada dziecieca: po witgczeniu tej opcji na wyswietlaczu grzejnika pojawi sie ,LOCK”, nie bedzie dziataé
zaden klawisz, mozna jg obstugiwaé wytacznie za pomoca aplikacji na smartfonie lub za pomoca pilota.

3.4 Tryb EKO: po wigczeniu ikona sie zaswieci, gdy po otwarciu okna w pomieszczeniu temperatura w
pomieszczeniu spadnie o 5 stopni w ciggu 20 minut, grzejnik automatycznie przestanie sie nagrzewa¢, aby
oszczedzac energie.

3.5 Harmonogram ogrzewania 7x24 godziny: wybierz godzine, dzien, temperature docelowy, wtgcz/wytgcz
grzejnik.

3.6 Dla kazdego wydarzenia musisz ustawi¢ godzine rozpoczecia. Nastepnie wybierz, czy chcesz to powtdrzyc.
Wybierz opcje ,, Tylko raz” (ONLY ONCE), jesli chcesz na raz ustawic timer. Jesli chcesz, aby wydarzenie sie
powtarzato, wybierz dni, w ktdre ma sie ono odbywad. Nastepnie wybierz, czy chcesz, aby grzejnik miat sie
wigczy¢, czy wytgczyé. Na koniec wybierz docelowg temperature wigczenia grzejnika. Upewnij sie, ze
potwierdzasz ustawienia na kazdym etapie i nacisnij przycisk Zapisz (SAVE), aby zachowaé wydarzenie. Kazde
wydarzenie pojawi sie w Twoim harmonogramie. Za pomocg przetgcznika mozesz aktywowad i dezaktywowac
zdarzenia. Mozesz takze usung¢ wydarzenia, przesuwajac palcem w lewo i dotykajgc Usun (DELETE).

Czestotliwosé: 2,4 Ghz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej (EIRP): 18 dBm
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:
Jesli grzejnik nie dziata, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
- Upewnij sie, ze wytgcznik automatyczny lub bezpiecznik dziata prawidtowo.
- Upewnij sie, ze grzejnik jest podtgczony do pradu i ze gniazdko elektryczne dziata prawidtowo.
- Jesli wigcznik/wytacznik nie Swieci sie w pozycji ON, wyslij go bezposrednio do centrum serwisowego w celu naprawy.
PROSIMY NIE PROBOWAC SAMODZIELNIE OTWIERAC ANI NAPRAWIAC OGRZEWACZA. MOZE TO UNIEWAZNIC
ROSZCZENIA ORAZ MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIA LUB OBRAZENIA CIALA. JEZELI PROBLEM NADAL NIE USTEPULIE,
PROSIMY O KONTAKT Z DYSTRYBUTOREM.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE:

Przed czyszczeniem grzejnika wytacz grzejnik i poczekaj, az ostygnie. Odtgcz zasilanie elektryczne urzadzenia.
Zewnetrzng czes¢ mozna czyscié, przecierajac jg miekka, wilgotng szmatka, a nastepnie suszac. Nie uzywaj Sciernych
proszkéw do czyszczenia ani pasty do czyszczenia mebli, poniewaz moze to spowodowad uszkodzenie wykonczenia
powierzchni. Aby zdjgé grzejnik ze Sciany, w celu czyszczenia lub remontu, wystarczy otworzy¢ zaslepke Sruby i
odkrecié sruby, aby zdjac jg ze sciany.
W przypadku krétkotrwatego przechowywania wystarczy wytgczyé grzejnik i pozostawié go w spokoju; w celu
dtugotrwatego przechowywania mozna zdemontowac ze sciany lub przykry¢ jakim$ materiatem.

Zabrania sie samodzielnego demontazu i napraw, ktére moga prowadzi¢ do porazenia pragdem lub spowodowacé

usterki w dziataniu urzadzenia. Nalezy powierzy¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi.

= (Oznakowanie sprzetu symbolem przekreslonego kosza na odpady informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego wraz z innymi odpadami! Zgodnie z Dyrektywa WEEE o sposobie gospodarowania zuzytymi odpadami elektrycznymi i
elektronicznymi, dla tego typu sprzetu nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizacji. Uzytkownik, ktory zamierza pozbyc¢ sie tego produktu,
zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dzieki czemu przyczynia sie do ponownego
uzycia, recyklingu, badz odzysku, a tym samym do ochrony srodowiska naturalnego. W tym celu nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktérym
urzadzenie zostato nabyte, lub z przedstawicielami wtadz lokalnych. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym moga powodowac
dtugo utrzymujace sie niekorzystne zmiany w sSrodowisku naturalnym, jak réwniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i urazy spowodowane na skutek niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

Importer: KATHAY-HASTER Ul. Lutycka 3, Poznan www.kathay.com.pl sklep@kathay.com.pl
LONGWELL INDUSTRIALLTD  11/F.,AXA CENTRE, GLOUCESTER ROAD, HONGKONG  office@ningbosge.com



Declaration of Conformity

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Product description: Room heaters

Manufacturer Name: Ningbo EFU Electrical Appliance Co., Ltd.

Address:No.28 Wei'er Road, West Industrial Zone, Rongyu Village, Xinpu Town, Cixi City, Zhejiang,
China

Models: IHP-600W2, IHP-770W2, IHP-800W2, |IHP-1200W2

Complies with the following harmonization rules:

Low Voltage Directive:LVD 2014/35/EU

Electromagnetic compatibility Directive: EMC 2014/30/EU

Radio equipment Directive: RED 2014/53/EU

Regulation Ecodesign requirements for local space heaters: (EU)2015/1188
RoHS: 2011/65/EU

Applied harmonized standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022-01

EN IEC 55014-2:2021

(IEC 61000-4-2:2008,IEC 61000-4-3:2020,EC 61000-4-4:2012,1EC 61000-4-5:2014/AMD1:2017
IEC 61000-4-6:2013,1EC 61000-4-11:2020)

EN 60335-2-30:2009 +A11:2012 + A1:2020 +A12:2020

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+
A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 62233:2008

Signed for and on behalf of: Ningbo EFU Electrical Appliance Co., Ltd.

General manager Gavin Liu

Signature:

Place : CHINA
Date:2025-2-21



